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figurer 3 hake 7 kanne
1 filter 4 filterdeksel 4 trykk
1 kvern 5 beholderdeksel

2 filterholder 6 varmeplate

[[jLes instruksjonene, oppbevar dem pa et trygt sted, og send de med apparatet hvis du gir det
videre. Fjern all emballasje fgr bruk.

VIKTIG SIKKERHETSTILTAK
Folg sikkerhetsinstruksene, inkludert

1 Dette apparatet kan brukes av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap dersom de har blitt veiledet/instruert og forstar farene
som er involvert.

e Barn ma ikke bruke eller leke med apparatet.

e Oppbevar apparatet og ledningen utilgjengelig for barn.

Slkke senk apparatet ned i vaeske.

A\ Apparatets overflater vil bli varme. Restvarmen vil holde
overflatene varme etter bruk.

A Feil bruk av apparatet kan fore til skader.

2 Koble fra apparatet far du monterer, demonterer eller rengjor det.

3 lkke la apparatet veere ubevoktet ndr det er tilkoblet.
4 Hvis kabelen er skadet s& ma den bli erstattet av fabrikanten,

servicepartner eller andre som er kvalifiserte for & unnga fare.

5 Sett apparatet pa en stabil, flat og varmeherdet overflate.

6 lkke bruk tilleggsutstyr eller annet utstyr annet enn de vi leverer.

7 Ikke bruk apparatet til andre formal enn det som beskrives i disse instruksene.

8 lkke bruk apparatet hvis det er skadet eller har mangler.

kun for bruk i hjemmet

3 FORFORSTEGANGSBRUK

e Fyll vannbeholderen til max merket og kjgr apparatet uten kaffe.

i— MALT KAFFE

e Hvis du kjgper malt kaffe, vil middels filtermalt kaffe gi deg de beste resultatene.
& FYLLING

1 Koble fra apparatet

Ta vekk kannen fra varmeplaten.

Apne vannbeholderdekselet.

Fyll vannbeholderen med ngyaktig s mye vann som kreves.
a) Bruk minst to kopper vann hvis du bruker malt kaffe.

b) Bruk minst fire kopper vann hvis du bruker kaffebgnner.
) lkke fyll over max-merket.

Steng vannbeholder deksel.
6 Klem haken inn pa enden av filterdekselet, og apne det helt opp.
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7 Legg neyaktig mengde kaffe i filteret.

a) Bruk én stroken spiseskje malt kaffe for hver kopp.

b) Bruk én toppet spiseskje med hele banner for hver kopp.

) Antall spiseskjeer kaffe ma samsvare med antall kopper vann.
8 Lukk filterdekslet, og trykk det ned for & feste haken.

@ SLAPA

9 Sett kannen tilbake pa varmeplaten.

10 Ha kontakten i stopselet.

e Displayet vil lyse og blinke 12:00 og @ + 12 (12 kopper).

@ KAFFE NA

11 Ignorer displayet.

12 Bruk @ knappen for & bla nederste del av skjermen til kverninnstillingen du gnsker:

&) = ved bruk av malt kaffe
+4,6,8,10 eller 12 = ved bruk av kaffebagnner + antall kopper/spiseskjeer

13 Trykk pd £z.

e Hvis du bruker kaffebgnner, vil kvernen aktiveres.

14 Litt etter s& vil kaffen begynne & dryppe i kannen.

e Huvis du gnsker 3 stoppe kaffetrakteren, mens den trakter, trykk &2 knappen. £ lyset vil slas
av.

15 Né&r dette er gjort, sa vil varmeplaten holde kannen varm.

16 Displayet vil telle opp for & vise hvor lenge varmebevaringsfunksjonen har veert aktiv.

17 Etter en angitt tid vil varmefunksjonen slés av, displayet vil slutte a glede, og apparatet gar
inn i ventemodus.

18 For & vekke apparatet trykker du pé (H-knappen.

e Standard varmebevaringstid er 40 minutter.

e Du kan endre dette; se nedenfor.

e Etter ca. 40 minutter vil kiemiske endringer pavirke smaken pa kaffen.

& KAFFE SENERE
19 Still klokken til korrekt tid:
a) Bruk knappene “h” og “min” for 3 stille inn riktig time og minutter.
b) Klokken har 12 timer; displayet viser PM for ettermiddag.
c) Hvis du gar for langt, kan du ikke ga tilbake.
d) Klokken vil beholde disse innstillingene helt til stikkkontakten trekkes ut.
20 Still timeren till ansket klokkeslett for start av trakting.
a) Trykk pa (© -knappen og hold i 3 sekunder.
b) “(®" vil blinke pa displayet.
) Hvis du ikke trykker pa noe i lgpet av fem sekunder, gér displayet tilbake til
standardvisning.
d) Da ma du trykke (¥ knappen og begynne pa nytt.
e) Bruk knappene “h” og “min” for 4 stiile inn riktig time og minutter.
f) Nar du har stilt inn klokken, ma du vente fem sekunder. Displayet vil s& ga tilbake til
standardvisning.
& AKTIVERING
21 Trykk pé & knappen for & aktivere tidsuret.
e (D vil vises pa displayen.
22 For & avbryte tidtakeren for bryggingen har startet, trykk pa knappen igjen.
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& VARMEBEVARINGSTID
23 Standard varmebevaringstid er 40 minutter.
24 For & endre denne trykker du p& (© knappen og holder den inne i tre sekunder.
e Displayet vil vise gjeldende varmebevaringstid.
25 Bruk min-knappen til & velge den varmebevaringstiden du @nsker - alternativene er 00, 20,
30 og 40 minutter etter at bryggingen er ferdig.
26 Trykk pa @ knappen igjen for & aktivere valget ditt.
& BRYGGESTYRKE
27 Bruk denne funksjonen hvis du foretrekker kaffen litt sterkere. Den bremser ned
bryggeprosessen og forlenger tiden vannet er i kontakt med kaffen.
28 Bruk @ for & velge den innstillingen du gnsker; innstillingen vises i nederste hgyre hjgrne av
skjermen:
blank = normal styrke (standardinnstilling)
mm = sterkere
B = enda sterkere
3¢ Hvis du vil endre disse innstillingene, bar du gjere det for du tilbereder kaffen.
& EN RASKKOPP
19 Du kan fjerne kannen ndr som helst. For & forhindre at kaffen skal ga over filteret, sett kannen
tilbake pa varmeplaten innen 20 sekunder.
@ BEHANDLING OG VEDLIKEHOLD
30 Trekk ut kontakten og la apparatet kjgles fullstendig ned far rengjgring, eller i omtrent 10
minutter for fylling.
31 Kast filterinnholdet i sgppla.
32 Vask kannen, filteret og filterholderen for hand.
33 Flytt hendelen pa baksiden av kannens deksel, over handtaket for & apne kannens deksel.
34 Terk utvendige overflater av apparatet med en dampet klut.
35 Ikke ha noen av apparatets deler i oppvaskmaskinen.
Avkalk regelmessig, (minst hver maned).
36 Avkalk apparatet minst en gang i madneden med et egnet avkalkingsmiddel. Falg
instruksjonene pa pakken med avkalkingsmiddelet.
3¢ Produkter som returneres under garanti med feil forarsaket av kalk vil fa
reparasjonskostnader.
MILJ@BESKYTTELSE
For & unngd miljsmessige og heiserelaterte probiemer forbundet til farlige stoffer i
elektriske og elektroniske varer, mé ikke apparater merket med dette symbolet kastes sammen
med vanlig avfall, men gjenvinnes, gjenbrukes eller resirkuleres.
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[DjLue kayttdohjeet, sédilytd ne ja anna ne laitteen mukana, mikali luovutat sen toiselle
henkilélle. Poista kaikki pakkausmateriaali ennen kdyttoa.

TARKEITA VAROTOIMIA
Seuraa perusvarotoimia, muun muassa seuraavia ohjeita:

1 Laitetta saavat kayttaa henkilét, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset suorituskyvyt ovat heikentyneet tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa, jos heitéd valvotaan/opastetaan, ja he
ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.

e Lapset eivit saa kayttaa laitetta tai leikkia silla.

e Pidi laite ja virtajohto poissa lasten ulottuvilta.

&AI3 upota laitetta nesteeseen.

A\ Laitteen pinnat tulevat kuumiksi. Jalkilampd pitaa pinnat
kuumina kayton jalkeen.

A\ Laitteen vaarinkdytto saattaa aiheuttaa henkilévahingon.

2 Irrota laite verkkovirrasta ennen kokoamista, purkamista tai
puhdistamista.

3 Al3 jata laitetta vaille silmallapitoa, kun se on kytketty
sahkoverkkoon.

4 Jos sahkéjohto on vahingoittunut, se pitda antaa valmistajan,
taman huoltopalvelun tai vastaavan patevyyden omaavan

henkilon vaihdettavaksi vaarojen valttamiseksi.

5 Aseta laite vakaalla, tasaiselle ja kuumuutta kestavélle alustalle.

6 Al kayta muita kuin valmistajan omia lisédlaitteita.

7 Ali kéyta laitetta muihin kuin tassé kayttdohjeessa kuvattuihin tarkoituksiin.
8 Al3 kayta laitetta, jos se on vahingoittunut tai toimii huonosti.

vain kotikdyttoon

£ ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

e Tayts siilid maksimirajaan (max) saakka ja anna laitteen kdyda ilman kahvia.
&—JAUHETTU KAHVI

e Jos ostat jauhettua kahvia, keskipaahto ja suodatinjauhatus antavat parhaimman tuloksen.
& TAYTTO

1 lrrota laite séhkdverkosta.

2 Ota kannu pois lampdlevylta.

3 Avaa sailion kansi.

4 Tayta sailio tasmalleen tarvittavalla mdaralla vetta.

a) Kayta vahintdan 2 kupillista vettd, jos kdytdt jauhettua kahvia.

b) Kayta vahintaan 4 kupillista vettd, jos kdytat kahvipapuja.
c) Al3 taytd yli max-merkin.

Sulje sailion kansi.
6 Purista kiinnike suodattimen kannen pdahan ja avaa kansi taysin.

9]
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piirrokset 3 kiinnike 7 kannu
1 suodatin 4 suodattimen kansi 4y paina
T mylly 5 sailion kansi
2 suodatinteline 6 lampolevy

7 Laita tarkka maara kahvia suodattimeen.
a) Kiyta 1 tasainen ruokalusikallinen jauhettua kahvia kupillista kohti.
b) Kayta 1 kukkurallinen ruokalusikallinen kahvipapuja kupillista kohti.
) Ruokalusikallisten maaran ja vesikupillisten madrdn taytyy tasmata.
8 Sulje suodattimen kansi ja paina alas kiinnikkeeseen.

@& KYTKE LAITE PAALLE
9 Laita kannu takaisin lampdlevylie.
10 Laita pistoke kiinni pistorasiaan.
o Naytto syttyy ja 12:00 vilkkuu sekd @ + 12 ndkyy (12 kuppia).
& KAHVIANYT
11 Ohita naytto.
12 Kaytd @-painiketta ja valitse ndyton alaosasta haluamasi jauhatusasetus:
= kaytat jauhettua kahvia
@+ 4, 6,8, 10 tai 12 = kéytat kahvipapuja + kuppien/ruokalusikallisten madra
13 Paina £z-painiketta.
e Jos kaytat kahvipapuja, mylly toimii.
14 Pian sen jalkeen kahvi alkaa tippua kannuun.
e Jos haluat sammuttaa keittimen valmistuksen ollessa kdynnissi, paina £z-valitsinta. Valo &
sammuu.
15 Kun valuminen on loppunut, lampdlevy pitdd kannun kuumana.
16 Naytosta nakyy kuinka pitkdn ajan ldmpimandpitotoiminto on toiminut.
17 Asetetun ajan jalkeen lammitin kytkeytyy pois, ndyttd sammuu ja laite siirtyy valmiustilaan.
18 Saat laitteen uudelleen paélle painamalla () -painiketta.
e |ampiméanapidon oletusaika on 40 minuuttia.
e \oit muuttaa sen — katso ohjeet alta.
e Kemialliset muutokset alkavat vaikuttaa kahvin makuun noin 40 minuutin kuluttua.

@& KAHVIA MYOHEMMIN
19 Aseta kello oikeaan aikaan:
a) Kayta valitsimia h ja min saataaksesi oikean tunnin ja minuutin.
b) Kaytdssd on 12 tunnin aika — ndytdssa nakyy iltapaivalld PM.
c) Jos ylitdt ajan, et voi palata takaisinpdin.
d) Kello siilyttda asetuksensa, kunnes kahvinkeitin on irrotettu sahkdnsy6tosta.
20 Aseta ajastin aikaan, jolloin haluat aloittaa valmistuksen:
a) Paina valitsinta () ja pidd se painettuna 3 sekuntia.
b) “(" vilkkuu naytossa.
¢) Jos et paina mitadn 5 sekuntiin, nayttd palautuu normaaliksi.
d) Sinun on painettava (D-valitsinta aloittaaksesi uudestaan.
e) Kayta valitsimia h ja min saatadksesi oikean tunnin ja minuutin.
f) Kun olet asettanut ajan, odota 5 sekuntia ja ndyttd palautuu normaaliksi.
& AKTOINTI
21 Aktivoi ajastin painamalla (-painiketta.
e (p ndkyy naytossa.
22 Voit peruuttaa ajastimen ennen kuin valmistus on alkanut painamalla painiketta uudelleen.
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& LAMPIMANAPITOAIKA
23 Lampiméanapidon oletusaika on 40 minuuttia.
24 Voit muuttaa sen painamalla (D-painiketta ja pitamalla sita alhaalla 3 sekuntia.
e Naytdstd nakyy nykyinen lampimanadpitoaika.
25 Kaytd min-painiketta ja valitse haluamasi lampimanapitoaika - vaihtoehdot ovat 00, 20, 30 ja
40 minuuttia valmistuksen padttymisesta.
26 Aktivoi valinta painamalla (D-painiketta uudelleen.
& VAHVUUSASTE
27 K3yt tatd toimintoa, jos haluat kahvisi hieman vahvempana. Se hidastaa valmistusprosessia
ja pident&i aikaa, jonka vesi ja kahvi ovat kosketuksissa.
28 Valitse haluamasi asetus kayttamalla @@-painiketta —asetus ndkyy ndytdn oikeassa
alakulmassa:
tyhja = normaali vahvuus (oletusasetus)
mm = vahvempi
B = vield vahvempi
3¢ Jos haluat muuttaa tatd asetusta, tee se ennen kahvin valmistamista.
& NOPEA KUPPONEN
19 Voit ottaa kannun pois koska vain haluat. Jotta suodatinteline ei vuoda yli, kannu on
laitettava alustalle 20 sekunnin kuluessa.
& HOITO JAHUOLTO
30 Irrota laite sdhkdverkosta ja anna sen jadhtya ennen puhdistusta tai noin 10 minuuttia ennen
laitteen tayttamistd uudestaan.
31 Heita suodatintelineen sisalto roskiin.
32 Pese kannu, suodatin ja suodatinteline kasin.
33 Paina vipua kannun kannen takaosassa kahva n pdélld avataksesi kannun kannen.
34 Puhdista laitteen ulkopinta kostealla kankaalla.
35 Ali laita laitteen mitdan osaa astianpesukoneeseen.
Poista kalkki saannéllisesti (ainakin kerran kuussa).
36 Puhdista kalkki vahintdan kuukausittain omalla kalkinpuhdistusaineella. Noudata
kalkinpuhdistusaineen pakkauksen ohjeita.
3¢ Jos tuote on takuun alainen ja siind on kalkinpoiston laiminlydnnin aiheuttamia vikoja,
laitteen korjauksesta veloitetaan.
YMPARISTON SUOJELU
Jotta viltettaisiin ympdristolle ja terveydelle koituvat haitat, jotka johtuvat vaarallisista
aineista sidhkolaitteissa ja elektronisissa laitteissa, télla symbolilla varustetut laitteet tulee
heittaa pois erilladn lajittelemattomista jétteistd, ne on otettava talteen, kdytettava uudestaan ja
kierratettava.
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v CcTpaum 3 ¢uKcarop 7 rpaduH
1 éunbtp 4 KpblwKa GubTPa 4o HAXUM
1 xodemornka 5 KpblllKa pe3epByapa

2 pepxaTenb dusbTpa 6 nopcTaBKa

[ MpouTHTe MHCTPYKLIUY, COXPaHUTe UX, TPK Nepeaade conposoauTe MHCTPyKUven. MNepen
NpUMeHeHNEM 3NN CHAMUTE C HETO YNAKOBKY.

BAMHbIE MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTU
CrenyiiTe OCHOBHbIM VHCTPYKLMAM MO 6€30MacHOCTY, BKIKOUAA cnefyiolue:

1 Wicnonb3oBaHMe aHHOTO YCTPOKWCTBA N1LLaMK C OrpaHnyeHHbIMA
dU3NYECKIMU, CEHCOPHBIMU UV YMCTBEHHbIMU CMIOCOOHOCTAMY,
HeJOCTaTKOM OMbITa WU 3HAHWI JOMYCKAETCA NP yCI0BUN
KOHTPOJA WA UHCTPYKTaXKa 1 0CO3HaHKsA CBA3AHHbIX PUCKOB.

e [leTam 3anpeLleHo UCNOoNb30BaTb YCTPOWCTBO WK UTPaTb C HVM.

e [lepKnTe YCTPOWCTBO U LHYP BHE JOCAraeMOoCTu fieTeMN.

@He norpy:xavite npubop B KUAKOCTb.

A\MoBepxHOCTY Npubopa HarpeBaroTCA. 3a CYET OCTAaTOYHOTO Ternna
MOBEePXHOCTY OyAyT 0CTaBaTbCsA ropA4MMK NOCSIe UCMONb3OBaHNUA.

A HenpasunbHoe 1Cronb3oBaHue Npnubopa MOXeT NpUBeCTy K
TpaBMme.

2 OTKAtoumTe NprUbop oT Po3eTKK Nepeq cbopKoli, pasdbopKol 1K
OUMCTKOWN.

3 He ocTaBnanTe BKAOUYEHHbIN Npnbop 6e3 nprucMmoTpa.

4 Ecnn Kabenb NnoBpeXaeH, oH foskeH ObiTb 3aMeHeH
npounsBoauTeNnem, CePBUCHbIM areHToOM Wi APYFAM

KBaﬂI/Id)I/ILl,I/IpOBaHHbIM nUoM Oand npenorepatleHra onacHOCTH.
5 YcTaHaBnuBanTe NPUBOop Ha YCTONUMBYIO, FOPU3OHTaNIbHYIO, TEPMOCTOMKYIO MOBEPXHOCTb.
6 Mcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTM U HacafKu OT NPon3BoauTens.
7 TMpnbop He MoxeT paboTaTb OT BHELLHETO TaiMepa Wi JUCTaHLIMOHHO CUCTEMb
yrnpaBneHus.
8 He ucrnonb3yinte npubop, eCivi OH MOBPEXAEH 1iv paboTaeT ¢ nepeboamu.
TOJNbKO AJist 6bITOBOFO NCMNOJNb30BaHUA
'Er MEPE[ MNMEPBbIM UCIMOJIb30BAHUEM MNMPUBOPA
e HanonHuTe pesepByap BOAON 0 MaKCUMabHOW OTMETKM (max) v BKaouuTe npubop bes
kode.
&— MOJNOTbIA KOOE
e Ecnu Bbl MOKyMaeTe MONOThIV Kode, TO HAUYULINX Pe3ynbTaToB M0o3BONUT 06UTbCA Kode
CpefHero nomora.
@ HANOJIHEHUE
1 OTKNoUUTE NPUBOP OT EKTPOCETU.
2 CHuMUTe pe3epByap C MOACTaBKMU.
3 OTKpoNTe KpblLLKY pe3epByapa.

d) nnyAdLdoHN

(o)

(MDA
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4 3anofIHATb €MKOCTb HY>KHbIM KOSIMYECTBOM BOAbI.
a) Ecnu Bbl ucnonb3yeTe MoOsOThI Kode, HaneTe MUHUMYM 2 YallKu BOAbL.
b) Ecnu Bbl Ucnonb3yeTe Kode B 3epHaX, HanelTe MUHUMYM 4 YallKu BOAb!.
¢) He 3anonHsuTe Bbille OTMETKM max.

3aKpoTe KpbILWKY pesepByapa.

HaxxmuTe Ha GuKcaTop Ha KOHLe KpblwKy GUIbTPA, 3aTeM MOSIHOCTbIO OTKpOWTE KPbILLKY.
MonoxuTe B GULTP YKa3aHHOe KONNUYeCTBO Kode.
1) Ha Kaxayto ualuky TpeByeTcsi no ofiHOI CTONOBON JI0KKe 6€3 FOpKU MOJIOTOTO Kode.
2) Ha Kaxgyo yallKy Tpe6yeTcs no OfgHON CTONOBOV JIOXKKE C FOPKON Kode B 3epHax.

)

~N oy U

3) KonmuecTBO CTONOBbIX NTOXeEK Kode [oMKHO COOTBETCTBOBATb KONMYECTBY HalleK BOAbI.
8 3aKpoliTe KPbILKY GUILTPA U HAXMUTE Ha Hee, YTOOb 3apUKCMpPOoBaTh.

& BKNOYEHUE
9 YctaHoBUTE rpaduH Ha MOACTABKY.
10 BcTaBbTe BUMKY B PO3ETKY.
e BbICBETUTCA 3KPaH, Ha KOTOPOM ByaeT MuraThb 3HaueHuve 12:00u @ + 12 (12 yaluek).
& MNPUTOTOBNEHUE KOOE
11 WirHopupynTe 3TOT 3KpaH.
12 C NoMOLLblo KHOMKY ¢ BbibeprTe BHU3Y 3KpaHa HYXHYI0 HaCTPOUKY nomora:
&) = ncnonb3ayeTca monoTbii kKode
+4,6,8, 10 unmn 12 = ncnonbayetcs Kode B 3epHax + KOJIMYECTBO YallieK Ha CTONOBYHO
NOXKY
13 HamuTe KHOMKY £2.
e [lpy ncnonb3oBaHNUMU KodeliHbix 3epeH 3apaboTaeT Kopemorka.
14 Yepes HeKoTOpoe Bpems Kode HauHeT KanaTb B pesepByap.
e ECAv HYXHO OCTaHOBUTb PaboTy KodeBapKu BO BpeMa NpoLiecca NPUroToBieHrs Kode,
HaXKMUTe KHoMKY 2. MHankaTop &2 noracHer.
15 Korga 310 npousoiiaeT, NoAcTaBKa byaeT noghepnsaTth pesepByap Teribim.
16 Ha sKkpaHe 0TO6Pa3nTCA OTCYET, yKa3biBalOLWMIA Ha Bpema paboTbl GYHKLMM NMoJorpesa.
17 Mo ucTeyeHnn 3agaHHOro BPeMeHu MOJOMPER OTKITIOUNTCS, dKpaH noracHeT, a npnbop
nepenier B AeXXYPHbI PEXNM.
18 [Ina Bo3BpaLleHus YCTPONCTBA U3 CAALLEro pexuma HaxmuTe KHonky (),
e Bpems nogorpesa no ymonyaHuio coctaBnaet 40 MUHYT.
e Ero MoXHo M3meHUTb, NoapobHee 06 3TOM CM. HIXKe.
o [pubnusnuTenbHo yepes 40 MUHYT XUMUYECKUEe U3MEHEHUA MOBNAIOT Ha BKYC Kode.

OTNOXXUTb NMPUTOTOBNEHUE KODE
19 YcTaHOBUTE NpaBuiibHOe BpeMs Ha yacax.
1) [Ins BbICTaBAEeHUsA NPaBUbHbIX NMoKasaTesen Yacos U MUHYT UCNONb3yiATe KHOMKKW h 1
min COOTBETCTBEHHO.
2) Ha stom ycTpoiicTBe Bpems oTobpaxaerca B 12-4yacoBom popmare: nojgeHb
noc/enosyfeHHble yacbi 0603HaueHbl ivTepamu PM.
3) Tpw BbiBOpe cNULWKOM BONbLIOro 3HaYeHKA HEBO3MOXHO NPOU3BECTU OTMEHY.
4) Yacbl 6ynyT coxpaHATb CBOe 3Ha4eHUe, Moka KodbeBapKa OTKUEHa OT CeTu.
20 YcTaHOBUTE TaliMep Ha HYXXHoe Bpems, Korga Bbl XoTuTe HayaTb BapuTh Kode.
1) Haxmure KHonKy © 1 ygep>KuBanTe B TeyeHue 3 ceKyHa.
2) Ha aucnnee 6yget muratb “(0".
3) ECnu He HaXknmaTb HUKaKune KHOMKW B TeueHre 5 CeKyH[, 3KpaH BepHeTca B HOpMalibHOe
COCTOAHME.
4) Bam npugetca HaxaTb KHomnKy (D ¥ MOBTOPUTb AeNCTBUA C Havyana.
5) [ns BblCTaBEeHWS NPaBUIbHbIX MoKa3aTesel YacoB 1 MUHYT UCMOMb3yiTe KHOMKK h 1
min COOTBETCTBEHHO.
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6) Korga Bpems ycTaHOBNEHO, MOAOXKANTE 5 CEKYH, NOC/E YEro SKpaH BEPHETCA B
HOPMarsbHOe COCToAHKE.
& AKTUBALNWA
21 HamuTe KHOMKY {4, 4To6bl BKNIOUUTD TanmMep.
e Ha gucnnee noABUTCA 3HauoK (0.

22 [Insa c6poca Talimepa nepefi Hauanom NPUroToBIIEHUA HaXMITE KHOMKY eLle pas.

& BPEMA NOJOIPEBA

23 Bpems nogorpesa no ymonyaHuto COCTaBAET 40 MUHYT.

24 UTo6b! 3MEHUTb 3TO 3HaUeHUe, HaXMUTe KHorKy (D 1 y[epXuBaliTe ee HaxaTol 3 CeKyHAbI.

e Ha sKkpaHe 0To6pa3uTCsA 3afaHHOE B AaHHbI MOMEHT BpeMA NoAorpesa.

25 C NOMOLLbI KHOMKM Min YCTaHOBUTE HYXXHOe BaM Bpems NoJ0r pesa; BO3MOMHbIE BapiaHTbL:
00, 20, 30 1 40 M1HYT NoCne 3aBepLUeHna NPUroToBAEHNA.

26 CHoBa HaxmuTe KHoMKy (), 4To6bl aKTUBMPOBATb 3afiaHHbIN NapameTp.

& KPENOCTb

27 Vcnonb3yiite 3Ty GyHKLMIO, eCNn NpeanoyvuTaeTe Kpenkuit kode. OHa 3ameanseT npouecc
NPUroTOBNEHUs, MPOANeBas TEM CaMbiM Bpems, B TeHeHUe KOToporo Kode KOHTaKTupyeT C
BOLON.

28 C MOMOLLbI0 KHOMKY @ BbibeprTe HYXHYI0 BaM HAaCTPOKY — OHa 0TOBpaxaeTca B NpaBoM
HUXXHeM YNy 3KpaHa:

nycTo = 06blyHasA KPenocTb (HaCTpoKa Mo YyMOMUYaHuIo)
mm = Kpenye
B = euje kpenue

¥¢ Ecnv Bbl XOTUTE U3MEHUTD 3TW HAaCTPOWKY, TO JeNaTb 3TO cieflyeT nepef NpuroToseHnem
Kode.

& BbICTPAA YALUKA

19 Bbl MOXeTe CHATb rpaduH B Nto6oe Bpema. [lna npefoTBpalleHra pasnuBarna Kode Ha
fepxaTenb GUAbTPa, yCTaHOBUTE pe3epByap Ha NoCTaBKy B TeueHune 20 CeKyHA.

& YXO0[4 U ObCJTYKUBAHUE

30 OTK/IloUMTE MPNBOP OT CETEBON PO3ETKY, aiiTe eMy MONHOCTbIO OCTbITh Nepes UMCTKON
nub0o ocTasbTe Ha 10 MUHYT O Clegylollero HanoaHeHNs.

31 OnycTuTe copepxumoe GpunbTpa B BYHKep.

32 BbimMolite BpyUHYyto rpaduH, GunbTp 1 AepaTesb Gpunbtpa.

33 HaKmuTe Ha pblyar Ha 3a[Helt CTOPOHE KPbILLUKY rpaduHa, Hafj PYUKOI A1l TOro, YTo0b
OTKPbITb KPbILWKY rpadurHa.

34 OuncTUTE BHELLIHIOK MOBEPXHOCTb Nprbopa BaXHOW TKaHbIO.

35 He onyckaite npubop B NOCYA0MOEYHYIO MaLLNHY.

Ypanaite Hakunb perynsapHo (KaXkablii mecau).

36 Ynansiite HakuMb U3 YCTPOWCTBA Kak MUHUMYM pa3 B MecsL| C MOMOLLbI0 GUPMEHHOTO
cpencTBa Ans yaaneHus Hakunu. Cnegynte MHCTPYKLUMAM Ha yNakoBKe CpefcTsa Ans
yAaneHus Hakunu.

3¢ ToBapbl, BO3BPALLEHHbIe MO rapaHTUK C NOJIOMKaMy BCNeACTBUE Hakur, OyayT nofsexarb
PEMOHTY.

3ALLUTA OKPY>KAIOLLEW CPELbI
J1na Toro uTobbl 36exaTh Yrpo3 ANd 3Q0POBbA 1 OKpYXatoulen Cpeabl 13-3a BpeAHbIX

BeLLeCTB B 31IeKTPUYECKNX U 3MIEKTPOHHbIX TOBapax, Npnbopbl, 0TMeYeHHble JaHHbIM CUMBOJIOM,

OOJKHbE YTUM3UPOBATHCA He Kak He OTCOPTHPOBaHHble BbITOBble OTXOAbI, @ KaK

BOCCTAHOBJIEHHbIE UX MOBTOPHO NCMONb30BaHHbIE.
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([jPFectéte si pokyny a uschovejte je. Pokud zafizeni predate dal, pfedejte hoii's navodem. Pfed
pouzitim odstrante vsechny obaly.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Dodrzujte zakladni bezpenostni pokyny, jako jsou:

1 Tento piistroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi ¢ mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které
vyrobek nikdy nepouZivaly nebo jej neznaji, pokud tak ¢ini pod
dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim rizikam.

e Pfistroj nesmi pouzivat déti nebo si s nim hrat.

® Pfistroj i kabel udrzujte mimo dosah déti.

©Neponofujte pfistroj do kapaliny.

A\ Povrchy piistroje budou palit. Zbytkové teplo zajisti, Ze povrchy
po pouziti zUstanou horkeé.

A Nespravné pouziti zatizeni mdze vést ke zranéni.

2 Pfed montaZi, demontazi ¢i ¢isténim pfistroj vypojte ze site.

3 Pokud je pfistroj v zasuvce, nenechavejte ho bez dozoru.

4 Pokud je poskozeny kabel, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni

zastupce nebo osoba podobné kvalifikovand, aby nedoslo k riziku.
5 Umistéte spotiebi¢ na stabilni, rovhou plochu odolnou vidi teplu.
6 Nepouzivejte pfislusenstvi nebo nastavce mimo téch, které dodavame my.
7 Nepouzivejte spottebic pro jiny Uel, nez je uvedeno v téchto pokynech.
8 Nepouzivejte spotiebit, je-li poskozen nebo se objevuji poruchy.
jen pro domaci pouziti
2 PRED PRVNIM POUZITIM
e Naplite nadobu po rysku max, pak zapnéte spotiebic bez kavy.
@—MLETA KAVA
e Pokud si koupite mletou kavu, nejlepsich vysledkl dosahnete se stfedné mletou kavou.
PLNENI
1 Vytdhnéte pfistroj ze zasuvky.
2 Zvednéte karafu z plotny.
3 Otevrete viko nadobky.
4 Do nadrzky nalijte pfesné mnozstvi vody.
a) Pokud pouzivate mletou kavu, pouzijte alespor 2 3alky vody.
b) Pokud pouzivate zrnkovou kavu, pouzijte alespon 4 $alky vody.
c) Neplnte nad rysku max.
Zavrete viko nadobky.
Zamacknéte zapadku na 3picce vika filtru a viko zcela otevfete.
7 Do filtru dejte pfesné mnozstvi kdavy.
a) Na kazdy séalek pouzijte 1 rovnou polévkovou IZici mleté kavy.
b) Na kazdy 3élek pouzijte 1 vrchovatou polévkovou IZici zrnkové kavy.
c) Pocet polévkovych IZic kdvy musi byt stejny jako pocet 3alkd vody.
8 Viko filtru zavrete a stisknéte, aby zacvakla zapadka.

o Ut
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nakresy 3 zapadka 7 karafa

1 filtr 4 viko filtru 4 stisknéte
1 mlynek 5 viko nddobky

2 drzék filtru 6 plotna

@& ZAPINANI

G

9 Znovu polozte karafu na plotnu.
10 Zasunite zastréku do zasuvky.
e Rozsviti se displej a bude na ném blikat 12:00 a @ + 12 (12 3alkd).
& KAVATED
11 Displeje si nevsimejte.
12 Pomoci tlagitka @ prejdéte ve spodni ¢asti displeje na vami pozadované nastaveni mleti:
& = pouzivite mletou kavu |
+4,6,8,10 nebo 12 = pouzivate zrnkovou kavu + pocet $alk/polévkovych Izic
13 Stisknéte £ tlacitko.
e Pokud pouzivéte zrnkovou kavu, spusti se mlynek.
14 Kratce poté zaéne do karafy kapat kéva.
e Pokud chcete zastavit kavovar b&éhem vateni, stisknéte tladitko £2. Svétlo £ zhasne.
15 Az bude hotovo, plotna udrzi karafu teplou.
16 Na displeji se zobrazuje Udaj, jak dlouho se jiz kava udrZuje tepla.
17 Po dosazeni nastaveného ¢asu se topné téleso vypne, displej pfestane svitit a pfistroj se
prepne do pohotovostniho rezimu.
18 Pfistroj znovu zaktivujete stisknutim tlagitka ().
e Pfedem nastaveny Cas pro udrZovani teploty je 40 minut.
e Ovéem tento parametr mizete zménit - viz nizZe.
e Piiblizné po 40 minutach dochézi v kavé k chemickym zménam, které ovliviuji jeji chut.
@ KAVA POZDEJI
19 Nastavte hodiny na spravny cas.
a) Pro nastaveni spravného ¢asu pouZijte tlacitka h a min.
b) Casovac pouZivé 12 hodinovy formét — odpoledni hodiny jsou na displeji znaceny pismeny
PM.
¢) Pokud to pfeZenete, zpatky uz nemizete.
d) Udaje zlistanou nastavené az do odpojeni kavovaru.
20 Nastavte ¢asovac¢ na dobu, kdy chcete zadit kavu vafit.
a) Stisknéte tla¢itko (¥ a 3 sekundy ho drzte.
b) Na displeji bude blikat “@".
¢) Pokud po dobu 5 vtefin nic nestisknete, displej se vrati do normainiho zobrazeni.
d) Budete muset zmacknout tla¢itko (¥ a zacit znovu.
e) Pro nastaveni spravného casu poufZijte tlacitka h a min.
f) Po nastaveni ¢asu pockejte 5 vtefin a displej se vrati do normalniho zobrazeni.
& AKTIVACE
21 Pro aktivaci ¢asovace stisknéte tladitko .
e Na displeji se zobrazi (0.
22 Pro zrugeni ¢asovace predtim, neZ se za¢ne kéva vaiit, stisknéte dané tladitko jesté jednou.
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& CAS UDRZOVANI TEPLOTY
23 Pfedem nastaveny ¢as pro udrzovani je 40 minut.
24 Pokud chcete tento ¢as zménit, stisknéte tlacitko (O a drzte ho 3 vtefiny.
o Na displeji se zobrazi aktudlni ¢as pro udrZovani teploty.
25 Pomoci minutového tlacitka (min) zvolte pozadovany &as pro udrZovani teploty — mozZnosti
jsou 00, 20, 30 a 40 minut od uvareni kavy.
26 Pro aktivaci vasi volby tlaéitko (O stisknéte znovu.
@ SILAKAVY
27 Tuto funkci pouZijte, pokud si piejete kdvu trochu silngjsi. Tato funkce zpomaluje proces
vareni kavy tim, ze prodluzuje dobu, po kterou je voda s kavou v kontaktu.
28 Pomoci tla¢itka @B zvolte vami pozadované nastaveni - nastaveni je zobrazeno ve spodnim
pravém rohu displeje:
nic = béZna sila (pfedem nastaveno)
mm = Silnéjsi
B = jesté silngjsi
$¢ Pokud si piejete tato nastaveni zménit, méli byste tak ucinit pfedtim, nez zacnete kavu vafit.
RYCHLY SALEK
19 Karafu mizete kdykoli vyjmout. Aby nedolo k preplnéni drzéku filtru, vratte karafu na
plotnu asi do 20 sekund.
& PECE A UDRZBA
30 Vytahnéte spotrebi¢ ze zasuvky a nechte jej pfed cisténim zcela vychladnout, nebo asi 10
minut pred dal$im plnénim.
31 Zahodte obsah filtru do kose.
32 Karafu, filtr a drzak filtru myjte rucné.
33 Stisknéte packu na zadni strané u vika karafy nad drzadlem a viko karafy se otevre.
34 Vycistéte vnéjsi plochy spotiebice vihkym hadfikem.
35 Nevkladejte zadnou ¢ast spotiebice do mycky.
Pravidelné odstranujte vodni kdmen (alespofi mésicné).
36 Pristroj zbavujte vodniho kamene alespon jednou mésicné s pouZitim znackového
odvéaphovace. Ridte se pokyny uvedenymi na obalu odvapriovace.
¥¢ Vyrobky reklamované kvuli vadam zpGsobenym vodnim kamenem, budou opraveny za
uplatu.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Aby nedoglo k ohrozeni zdravi a Zzivotniho prostfedi viivem nebezpelnych latek
obsazenych v elektrickych a elektronickych produktech, spotfebice oznacené timto symbolem
nesméji byt vhazovany do smésného odpadu, ale je nutno je obnovit, znovu pouzit nebo
recyklovat.
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rysunki 3 zatrzask 7 dzbanek

1 filtr 4 pokrywa filtra 4 nacisnij i otworz
1T miynek 5 pokrywa zbiornika

2 gniazdo filtra 6 ptytagrzejna

[instrukcje nalezy przeczytac, zachowag, przekazac kolejnemu uzytkownikowi, jesli
odstepujemy urzadzenie innej osobie. Wyjmij z opakowania przed uzyciem.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, miedzy innymi:

1 Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby
niemajace do$wiadczenia lub znajomosci urzadzenia, jezeli
odbywa sie to pod nadzorem / z instruktazem, oraz sq $wiadome
istniejacych zagrozen.

e Dzieci nie powinny uzywac lub bawic¢ sie urzadzeniem.

e Przechowuj urzadzenie i przewdd zasilania w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

®Nie zanurzaj urzadzenia w cieczy.

A\ Powierzchnie urzadzenia rozgrzewaja sie. Resztkowe ciepto
powoduje, ze powierzchnie jeszcze pozostaja gorgce po uzyciu.

A Niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac
obrazenia ciata.

2 Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem urzadzenia,
wyjmij wtyczke z gniazdka.

3 Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

4 Jezeli przewod zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, powinien byc
wymieniony przez producenta, jego serwis techniczny lub

specjalistyczny zaklad naprawczy w celu unikniecia zagrozenia.
5 Ustaw urzadzenie na stabilnej, rdbwnej i termoodpornej powierzchni.
6 Nie uzywaj innych akcesoriow niz te, ktére sa dostarczone z urzadzeniem.
7 Nigdy nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w niniejszej
instrukgji.
8 Nigdy nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia lub jesli zaczeto wadliwie dziatac.
tylko do uzytku domowego
3 PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
e Napetnic¢ zbiornik do poziomu max i uruchomi¢ urzadzenie bez kawy.
— KAWA MIELONA
e Jedli kupujesz kawe mielong, najodpowiedniejsza bedzie kawa $rednio zmielona.
& NAPELNIANIE
1 Wyjac¢ wtyczke z gniazdka.
2 Zdjac¢ dzbanek z grzatki ptytowej.
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Otworz pokrywe zbiornika.
4 Napetnij zbiornik z odpowiednig iloscia wody.
a) Jesli uzywasz kawy zmielonej, nalezy dodac co najmniej 2 filizanki wody.
b) Jesli uzywasz kawy ziarnistej, nalezy dodac co najmniej 4 filizanki wody.
c) Nie napehiaj powyzej oznaczenia max.
Zamknij pokrywe zbiornika.
Wciénij zatrzask w koniec pokrywy filtra i otwérz catkowicie.
7 Wsyp doktadnie odmierzong ilos¢ kawy do filtra.
a) Na kazda filizanke potrzeba po jednej tyzce stotowej zmielonej kawy.
b) Na kazda filizanke potrzeba po jednej czubatej tyzce stotowej kawy ziarnistej.
¢) Liczba tyzek uzytej kawy musi by¢ rowna liczbie filizanek wody.
8 Zamknij pokrywe filtra i nacisnij, az zaskoczy zatrzask.
& WLACZENIE
9 Ustawi¢ ponownie dzbanek na ptycie grzejne;.
10 W6z wiyczke w gniazdko sieciowe.
e Zasdwieci sie wyswietlacz, pokazujac migajace 12:00 i & + 12 (12 filizanek).
& KAWA ZARAZ
11 Nie zwracaj uwagi na wskazanie wyswietlacza.
12 Przy pomocy przycisku @ przejdz na doét wyswietlacza do ustawiers grubosci mielenia:
& = dla kawy mielonej
+4,6,8,10,lub 12 = dla kawy ziarnistej + liczba filizanki/tyzka stotowa
13 Nacisnij przycisk & .
e Jesli uzywasz kawy ziarnistej, bedzie dziata¢ mtynek.
14 Zaraz po tym kawa zacznie skapywac do dzbanka.
e Jesli cheesz zatrzymac dziatanie ekspresu w trakcie zaparzania, nacisnij przycisk £. Lampka
&2 zgasnie.
15 Po zakoiczeniu parzenia, ptyta grzejna bedzie podtrzymywac ciepto w dzbanku.
16 Na wyswietlaczu jest pokazane odliczanie czasu podtrzymywania temperatury.
17 Po okreslonym czasie, grzejnik sie wylaczy, wyswietlacz zgasnie, a urzgdzenie przetaczy sie w
tryb gotowosci.
18 Aby wzbudzi¢ urzadzenie, naci$nij przycisk ().
e Domyslny czas podtrzymania temperatury wynosi 40 minut.
e Ustawienie to mozna zmienic - patrz ponizej.
e Po uptywie okoto 40 minut, zajda zmiany chemiczne wptywajace na smak kawy.
KAWA POZNIE)
19 Ustaw odpowiedni czas na zegarze.
a) Uzyj himin, aby ustawi¢ wiasciwg godzine i minute.
b) Pokazany zegar 12-godzinny - wyswietlany jest czas PM - popotudnie.
) Jesli przejdziesz dalej, czasu nie mozna cofngc.
d) Jesli nie wylaczy sie zasilania, zegar zapamietuje ustawiony czas.
20 Ustaw regulator czasowy na czas rozpoczecia parzenia kawy.
a) Nacisénij przycisk (O i przytrzymaj przez 3 sekundy.
b) (¥ bedzie miga¢ na wyswietlaczu.
c) Jesli nie nacisniesz niczego przez 5 sekund, wyswietlacz powréci do normalnego stanu.
d) Aby ponownie uruchomi¢, trzeba nacisna¢ przycisk (0.
e) Uzyj himin, aby ustawi¢ wtasciwa godzine i minutg.
f) Jesli czas zostat nastawiony, odczekaj 5 sekund, wysSwietlacz powréci do normalnego
stanu.

[e )N,
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& AKTYWACJA
21 Nacisnij przycisk (4, aby uaktywnic zegar.
e (1) ukaze sie na wyswietlaczu.
22 Jezeli chcesz wyzerowac regulator czasowy zanim rozpocznie sie zaparzanie, ponownie
nacisnij przycisk.
& CZAS PODTRZYWYWANIA TEMPERATURY
23 Domyslny czas podtrzymania temperatury wynosi 40 minut.
24 Aby go zmieni¢, naciénij przycisk Q@ i przytrzymaj go przez 3 sekundy.
e Nawyswietlaczu pojawi sie aktualnie ustawiony czas podtrzymywania temperatury.
25 Przy pomocy przycisku min wybierz zadany czas podtrzymywania temperatury - dostepne
opcje to 00, 20, 30 i 40 minut po skoriczeniu parzenia.
26 Naci$nij przycisk (O ponownie, aby aktywowac dokonany wybor.
& MOC ZAPARZANIA
27 Korzystaj z tej funkcji, gdy chcesz kawe troche mocniejsza. Proces zaparzania zostanie
spowolniony, czas kontaktu kawy z wodg bedzie duzszy.
28 Przy pomocy przycisku @ wybierz zadane ustawienie — ustawienie pokazuje sie w doinym
prawym rogu wyswietlacza:
puste = normalna moc (ustawienie domysine)
m@ = mocniejsza
B =jeszcze mocniejsza
3¢ Jesli chcesz zmieni¢ te ustawienia, nalezy to uczyni¢ przed rozpoczeciem parzenia kawy.
@& SZYBKA FILIZANKA
19 Dzbanek mozna wyja¢ w kazdym momencie. Po okoto 20 sekundach trzeba dzbanek
ponownie ustawi¢ na podstawie, w przeciwnym razie kawa moze sie przela¢ z gniazda filtra.
& KONSERWACJA | OBSLUGA
30 Wytacz wtyczke zasilania z gniazda i przestudz urzadzenie i dzbanek w petni przed
czyszczeniem lub przez okoto 10 minut przed ponownym napetnieniem.
31 Wyrzu¢ zawartosc filtra do $mieci.
32 Nalezy my¢ recznie dzbanek, filtr, i gniazdo filtra.
33 Nacisna¢ dzwigienke w tyle dzbanka, nad raczka, aby otworzy¢ pokrywe dzbanka.
34 Wytrzyj powierzchnie zewnetrzne urzadzenia wilgotng szmatka.
35 Zadna cze$¢ urzadzenia nie moze by¢ myta w zmywarce do naczyn.
Usuwaj kamien regularnie (przynajmniej raz w miesigcu).
36 Odwapniaj urzadzenie przynajmniej raz w miesigcu stosujac firmowy odkamieniacz.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu odkamieniacza.
¥¢ Urzadzenia zgtoszone do naprawy w okresie gwarangji, jesli uszkodzenie zostato
spowodowane osadami kamienia, beda naprawiane tylko odpfatnie.
OCHRONA SRODOWISKA
Zuzyte urzadzenie oddaj do odpowiedniego punktu sktadowania, gdyz znajdujace sig w
urzadzeniu niebezpieczne skfadniki elektryczne i elektroniczne moga by¢ zagrozeniem dla
$rodowiska. Nie wyrzucaj wraz z odpadami komunalnymi.
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[MyInstrukcje nalezy przeczytac, zachowac, przekazac kolejnemu uzytkownikowi, jesli
odstepujemy urzadzenie innej osobie. Wyjmij z opakowania przed uzyciem.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, miedzy innymi:

1 Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczone;
sprawnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby
niemajace doswiadczenia lub znajomosci urzadzenia, jezeli
odbywa sie to pod nadzorem / z instruktazem, oraz sg Swiadome
istniejacych zagrozen.

e Dzieci nie powinny uzywac lub bawi¢ sie urzadzeniem.

e Przechowuj urzadzenie i przewdd zasilania w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

&Nie zanurzaj urzadzenia w cieczy.

A\ Powierzchnie urzadzenia rozgrzewajg sie. Resztkowe ciepto
powoduje, ze powierzchnie jeszcze pozostajg gorgce po uzyciu.

A Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac
obrazenia ciata.

2 Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem urzadzenia,
wyjmij wtyczke z gniazdka.

3 Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

4 Jezeli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, powinien byc¢
wymieniony przez producenta, jego serwis techniczny lub

specjalistyczny zaktad naprawczy w celu unikniecia zagrozenia.
Ustaw urzadzenie na stabilnej, rownej i termoodpornej powierzchni.
Nie uzywaj innych akcesoridéw niz te, ktére sg dostarczone z urzadzeniem.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w niniejszej
instrukgji.
Nigdy nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia lub jesli zaczeto wadliwie dziatac.
tylko do uzytku domowego
£ PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
e Napelni¢ zbiornik do poziomu max i uruchomi¢ urzadzenie bez kawy.
dr— KAWA MIELONA
e Jesli kupujesz kawe mielona, najodpowiedniejsza bedzie kawa $rednio zmielona.
& NAPELNIANIE
1 Wyjacé wtyczke z gniazdka.
Zdjg¢ dzbanek z grzatki ptytowe;.
Otworz pokrywe zbiornika.
Napetnij zbiornik z odpowiednig iloscig wody.
a) Jesli uzywasz kawy zmielonej, nalezy dodac co najmniej 2 filizanki wody.
b) Jesli uzywasz kawy ziarnistej, nalezy doda¢ co najmniej 4 filizanki wody.
¢) Nie napetniaj powyzej oznaczenia max.
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rysunki 3 zatrzask 7 dzbanek =
1 filr 4 pokrywa filtra 4 nacisnij i otwoérz ’Lq_
1 miynek 5 pokrywa zbiornika -
2 gniazdo filtra 6 ptytagrzejna %_
5 Zamknij pokrywe zbiornika. 0.
6 Wciénij zatrzask w koniec pokrywy filtra i otwérz catkowicie. Q)
7 Wsyp dokfadnie odmierzona ilos¢ kawy do filtra.

a) Na kazda filizanke potrzeba po jednej tyzce stotowe; zmielonej kawy.
b) Na kazda filizanke potrzeba po jednej czubatej tyzce stotowej kawy ziarnistej.
¢) Liczbalyzek uzytej kawy musi by¢ réwna liczbie filizanek wody.
8 Zamknij pokrywe filtra i nacisnij, az zaskoczy zatrzask.
& WLACZENIE
9 Ustawi¢ ponownie dzbanek na ptycie grzejnej.
10 Wtoz wtyczke w gniazdko sieciowe.
e Zaswieci sie wyswietlacz, pokazujac migajace 12:001 @ + 12 (12 filizanek).
& KAWA ZARAZ
11 Nie zwracaj uwagi na wskazanie wyswietlacza.
12 Przy pomocy przycisku @ przejdz na dét wyswietlacza do ustawien grubosci mielenia:
& = dla kawy mielonej
+4,6,8,10,lub 12 = dla kawy ziarnistej + liczba filizanki/tyzka stotowa
13 Nacisnij przycisk &z .
e Jesli uzywasz kawy ziarnistej, bedzie dziata¢ mtynek.
14 Zaraz po tym kawa zacznie skapywac do dzbanka.
o Jeéli chcesz zatrzymac dziatanie ekspresu w trakcie zaparzania, nacisnij przycisk &2, Lampka
&z zgasnie.
15 Po zakonczeniu parzenia, ptyta grzejna bedzie podtrzymywac ciepto w dzbanku.
16 Na wyswietlaczu jest pokazane odliczanie czasu podtrzymywania temperatury.
17 Po okreslonym czasie, grzejnik sie wylaczy, wyswietlacz zgasnie, a urzadzenie przetaczy sie w
tryb gotowosci.
18 Aby wzbudzi¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ().
Domyslny czas podtrzymania temperatury wynosi 40 minut.
Ustawienie to mozna zmienic - patrz ponize;.
e Po uptywie okoto 40 minut, zajda zmiany chemiczne wptywajace na smak kawy.
@ KAWA POZNIEJ
19 Ustaw odpowiedni czas na zegarze.
a) Uzyj himin, aby ustawi¢ wiasciwg godzing i minute.
b) Pokazany zegar 12-godzinny - wyswietlany jest czas PM - popotudnie.
) Jesli przejdziesz dalej, czasu nie mozna cofngc.
d) Jesli nie wylgczy sie zasilania, zegar zapamigtuje ustawiony czas.
20 Ustaw regulator czasowy na czas rozpoczecia parzenia kawy.
a) Naciénij przycisk (0 i przytrzymaj przez 3 sekundy.
b) (¥ bedzie miga¢ na wyswietlaczu.
) Jedli nie naciéniesz niczego przez 5 sekund, wyswietlacz powréci do normalnego stanu.
d) Aby ponownie uruchomi¢, trzeba nacisna¢ przycisk .
e) Uzyj himin, aby ustawi¢ wtasciwa godzine i minute.
f) Jesli czas zostat nastawiony, odczekaj 5 sekund, wyswietlacz powréci do normalnego
stanu.
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& AKTYWACJA
21 Nacisnij przycisk &, aby uaktywnic zegar.
e () ukaze sie na wyswietlaczu.
22 Jezeli chcesz wyzerowac regulator czasowy zanim rozpocznie sie zaparzanie, ponownie
nacisnij przycisk.
& CZAS PODTRZYWYWANIA TEMPERATURY
23 Domysiny czas podtrzymania temperatury wynosi 40 minut.
24 Aby go zmieni¢, nacisnij przycisk (O i przytrzymaj go przez 3 sekundy.
e Na wys$wietlaczu pojawi sie aktualnie ustawiony czas podtrzymywania temperatury.
25 Przy pomocy przycisku min wybierz zagdany czas podtrzymywania temperatury - dostgpne
opcje to 00, 20, 30 i 40 minut po skonczeniu parzenia.
26 Nacisnij przycisk (¥ ponownie, aby aktywowa¢ dokonany wybor.
@ MOC ZAPARZANIA
27 Korzystaj z tej funkcji, gdy chcesz kawe troche mocniejsza. Proces zaparzania zostanie
spowolniony, czas kontaktu kawy z wodg bedzie diuzszy.
28 Przy pomocy przycisku @ wybierz zagdane ustawienie — ustawienie pokazuje si¢ w dolnym
prawym rogu wyswietlacza:
puste = normalna moc (ustawienie domysine)
Em = mochiejsza
B = jeszcze mocniejsza
3¢ Jesli chcesz zmienic te ustawienia, nalezy to uczynié przed rozpoczeciem parzenia kawy.
& SZYBKA FILIZANKA
19 Dzbanek mozna wyjg¢ w kazdym momencie. Po okoto 20 sekundach trzeba dzbanek
ponownie ustawi¢ na podstawie, w przeciwnym razie kawa moze sie przelac z gniazda filtra.
@ KONSERWACJA | OBSLUGA |
30 Wytgcz wtyczke zasilania z gniazda i przestudz urzadzenie i dzbanek w petni przed
czyszczeniem lub przez okoto 10 minut przed ponownym napetnieniem.
31 Wyrzuc zawartosc filtra do $mieci.
32 Nalezy my¢ recznie dzbanek, filtr, i gniazdo filtra.
33 Nacisna¢ dzwigienke w tyle dzbanka, nad rgczka, aby otworzy¢ pokrywe dzbanka.
34 Wytrzyj powierzchnie zewnetrzne urzadzenia wilgotna szmatka.
35 Zadna cze$¢ urzadzenia nie moze by¢ myta w zmywarce do naczyn.
Usuwaj kamien regularnie (przynajmniej raz w miesigcu).
36 Odwapniaj urzadzenie przynajmniej raz w miesigcu stosujac firmowy odkamieniacz.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu odkamieniacza.
3¢ Urzadzenia zgtoszone do naprawy w okresie gwarangji, jesli uszkodzenie zostato
spowodowane osadami kamienia, beda naprawiane tylko odptatnie.
OCHRONA SRODOWISKA
Zuzyte urzadzenie oddaj do odpowiedniego punktu sktadowania, gdyz znajdujace sie w
urzadzeniu niebezpieczne sktadniki elektryczne i elektroniczne moga by¢ zagrozeniem dla
$rodowiska. Nie wyrzucaj wraz z odpadami komunalnymi.

44




